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iserere m
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eus,
secundum
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agnam

 m
isericordiam

tuam
.

G
loria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et
sem

per, et in sæcula sæculorum
. Am

en.

Asperges m
e. D

om
ine, hyssopo, et

m
undabor: lavabis m

e, et super nivem
dealbabor.

G
ij besprenkelt m

ij, H
eer, m

et hysop,
en ik zal rein worden: G

ij wast m
ij, en ik

zal witter worden dan sneeuw. O
ntferm

u over m
ij, o G

od, volgens uw grote
barm

hartigheid.

Eer aan de Vader en de Zoon en de
H

eilige G
eest.

Zoals het was in het begin, en nu, en altijd,
en in de eeuwen der eeuwen. Am

en.

G
ij besprenkelt m

ij, H
eer, m

et hysop, en
ik zal rein worden: G

ij wast m
ij, en ik zal

witter worden dan sneeuw.1

R
aphael, D

isputation of the H
oly S

acram
ent, 1510 (A

postolic P
alace, Vatican)  

2 Kron 35:3 —
 En hij zei tegen de Levieten die heel Israël m

oesten onderrichten en aan de H
EER gewijd waren:

‘Plaats de heilige ark in het huis dat Salom
o, de zoon van D

avid, de koning van Israël, gebouwd heeft. U hoeft die
niet m

eer op de schouders te dragen; dien nu de H
EER, uw G

od en Israël, zijn volk.’
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nes ad

quos pervenit aqua ista salvi facti sunt et
dicent: alleluia, alleluia.

Ik heb water zien vloeien, ter rechterzijde
de tem

pel uit, alleluja; en allen tot wie
dit water gekom

en is, zijn behouden en
zullen zeggen, alleluja, alleluja. Looft de

H
eer, want H

ij is goed, want in eeuwigheid
duurt zijn barm

hartigheid.

Eer aan de Vader en de Zoon en de
H

eilige G
eest.

Zoals het was in het begin, en nu, en altijd,
en in de eeuwen der eeuwen. Am

en.

Ik heb water zien vloeien, ter rechterzijde
de tem

pel uit, alleluja; en allen tot wie
dit water gekom

en is, zijn behouden en
zullen zeggen, alleluja, alleluja.2

B
e blessed 

isa 29:18-19 —
 O

n that day the deaf shall hear the words of a book; And out of gloom
 and darkness, the eyes of the

blind shall see. The lowly will ever find joy in the LO
RD

, and the poor rejoice in the H
oly O

ne of Israel.
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H
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 C
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O
ST

EN
D

E N
O

BIS
O

stende nobis, D
om

ine, m
isericordiam

tuam
.

Et salutare tuum
 da nobis.

D
om

ine, exaudi orationem
 m

eam
.

Et clam
or m

eus ad te veniat.

D
om

inus vobiscum
.

Et cum
 spiritu tuo.

O
rem

us.

Exaudi nos, D
om

ine sancte, Pater
om

nipotens, æterne D
eus, et m

ittere
digneris sanctum

 Angelum
 tuum

 de
cælis, qui custodiat, foveat, protegat,
visitet, atque defendat om

nes habitantes
in hoc habitaculo. Per Christum
D

om
inum

 nostrum
.

Am
en

Toon ons, H
eer, uw barm

hartigheid.

En schenk ons uw heil.

H
eer, verhoor m

ijn gebed.

En m
ijn geroep kom

e tot U.

D
e H

eer zij m
et u.

En m
et uw geest.

Laten wij bidden.

Verhoor ons, heilige H
eer, alm

achtige
Vader, eeuwige G

od, en gelief uw heilige
Engel uit de hem

el te zenden, opdat
hij al de bewoners van deze plaats

beware, verzorge, bescherm
e, bezoeke en

verdedige. D
oor Christus, onze H

eer.

Am
en.3

E
l G

reco, A
doration of the N

am
e of Jesus, 1578-1579

(C
hapter H

ouse, M
onasterio de S

an Lorenzo, E
l E

scorial)  

Kol 3:15-17 —
 En laat de vrede van Christus heersen in uw hart; daartoe bent u im

m
ers geroepen, als ledem

aten
van één lichaam

. En wees dankbaar. Laat het woord van Christus in volle rijkdom
 onder u wonen. Leer en verm

aan
elkaar m

et alle wijsheid. Zing voor G
od m

et een dankbaar hart psalm
en, hym

nen en geestelijke liederen. D
oe alles

wat u in woord of daad verricht in de naam
 van de H

eer Jezus, G
od de Vader dankend door H

em
.
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s.

Am
en

.

36



1 - 13

GEWONE VORMBUITENGEWONE VORM

M
issaal —

 Viering van de M
is

IN
 N

O
M

IN
E PA

T
R

IS
K

R
U

IST
EK

EN
In nom

ine Patris, et Filii, et Spiritus
Sancti.

Am
en.

In de naam
 van de Vader en van de Zoon

en van de H
eilige G

eest.

Am
en.4

A
nton S

chm
idt, The R

esurrected C
hrist, 1750 (U

pper church, C
alvary B

anská Š
tiavnica, S

lovakia)  

1 Kor 10:17 —
 O

m
dat het één brood is, vorm

en wij allen tezam
en één lichaam

, want allem
aal hebben wij deel aan

het ene brood.
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IN
T

R
O

IBO
Introibo ad altare D

ei.

Ad D
eum

 qui lætificat juventutem
 m

eam
.

Judica m
e, D

eus, et discerne causam
 m

eam
 de

gente non sancta: ab hom
ine iniquo, et doloso

erue m
e.

Q
uia tu es, D

eus, fortitudo m
ea: quare m

e
repulisti, et quare tristis incedo, dum

 affligit m
e

inim
icus?

Em
itte lucem

 tuam
, et veritatem

 tuam
: ipsa m

e
deduxerunt, et aduxerunt in m

ontem
 sanctum

tuum
, et in tabernacula tua.

Et introibo ad altare D
ei: ad D

eum
 qui lætificat

juventutem
 m

eam
.

Confitebor tibi in cithara, D
eus, D

eus m
eus:

quare tristis es, anim
a m

ea, et quare conturbas
m

e?

Spera in D
eo, quoniam

 adhuc confitebor illi:
salutare vultus m

ei, et D
eus m

eus.

G
loria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio et nunc, et sem
per, et in

sæcula sæculorum
. Am

en.

Introibo ad altare D
ei.

Ad D
eum

 qui lætificat juventutem
 m

eam
.

Adjutorium
 nostrum

 in nom
ine D

om
ini.

Q
ui fecit cælum

 et terram
.

Ik zal ingaan tot het altaar G
ods.

Tot G
od die m

ijn jeugd verblijdt.

G
od, schaf m

ij recht, kom
 tegen een goddeloos

volk voor m
ij op, verlos m

ij van de boze en
bedrieglijke m

ens.

W
ant G

ij, o G
od, zijt m

ijn sterkte; waarom
 hebt G

ij
m

ij verstoten, en waarom
 wandel ik in droefheid,

terwijl de vijand m
ij verdrukt?

Zend uw licht uit en uw waarheid; zij zullen m
ij

geleiden en voeren op uw heilige berg en in uw
tenten.

En ik zal ingaan tot het altaar G
ods; tot G

od die
m

ijn jeugd verblijdt.

Ik zal U loven op de citer, G
od, m

ijn G
od; waarom

zijt gij bedroefd, m
ijn ziel, en waarom

 ontstelt gij
m

ij?

Vertrouw toch op G
od: dan zal ik H

em
 eens

m
ogen danken als m

ijn H
elper en G

od!

Eer aan de Vader en de Zoon en de H
eilige G

eest.

Zoals het was in het begin en nu, en altijd en in de
eeuwen der eeuwen. Am

en.

Ik zal ingaan tot het altaar G
ods.

Tot G
od die m

ijn jeugd verblijdt.

O
nze hulp is in de naam

 van de H
eer.

D
ie hem

el en aarde gem
aakt heeft.5

P
aolo Veronese, Jesus and the C

enturion, 1571 (P
rado, M

adrid)  

Lc 7:1-10 —
 Toen H

ij ten aanhoren van het volk dit alles had gezegd, ging H
ij Kafarnaüm

 binnen. Een centurio daar
had een slaaf die veel voor hem

 betekende; deze was ziek geworden en lag op sterven. Toen hij over Jezus hoorde,
zond hij Joodse oudsten naar H

em
 toe m

et het verzoek zijn slaaf te kom
en genezen. Bij Jezus gekom

en deden zij
een klem

m
end beroep op H

em
. ‘H

ij verdient het dat U hem
 deze gunst bewijst,’ zeiden ze, ‘want hij houdt van ons

volk. D
e synagoge hier heeft hij voor ons laten bouwen.’ Jezus ging m

et hen m
ee. Toen H

ij niet ver m
eer van het

huis vandaan was, stuurde de centurio vrienden m
et de boodschap: ‘H

eer, doe geen m
oeite. Ik ben niet waard dat

U onder m
ijn dak kom

t. D
aarom

 vond ik m
e ook te m

in om
 zelf naar U toe te kom

en. M
aar zeg een enkel woord,

dan zal m
ijn jongen beter worden. W

ant ik ben iem
and die onder bevel staat, en soldaten onder zich heeft. Tegen

de een zeg ik: “G
a!” en hij gaat, en tegen de ander: “Kom

!” en hij kom
t, en tegen m

ijn slaaf: “D
oe dit!” en hij doet

het.’ Jezus verbaasde zich over hem
 toen H

ij dit hoorde. H
ij wendde zich tot de m

ensen die H
em

 volgden en zei:
‘Ik verzeker u, zo’n groot vertrouwen heb Ik zelfs in Israël niet aangetroffen.’ D

aarop keerden de boodschappers
terug naar het huis en troffen daar de slaaf gezond aan.
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SA
LU

TA
T

IO
 PO

PU
LI

O
PEN

IN
G

SZ
EG

EN
G

ratia D
om

ini nostri Jesu Christi, et
caritas D

ei, et com
m

unicatio Sancti
Spiritus sit cum

 om
nibus vobis.

Et cum
 spiritu tuo.

D
e genade van de H

eer Jezus Christus, de
liefde van G

od en de gem
eenschap van de

heilige G
eest zij m

et u allen.

En m
et uw geest.6

A
lexander Ivanov, D

e verschijning van Jezus aan de m
ensen, 1837-1857 (G

alerie Tretjakov, M
oskou)  

Jh 1:29-30 —
 D

e volgende dag zag hij Jezus, terwijl die naar hem
 toe kwam

. ‘D
aar is het lam

 van G
od,’ zei hij,

‘degene die de zonde van de wereld wegneem
t. H

ij is het van wie ik zei: “Na m
ij kom

t iem
and die m

ijn m
eerdere

is, want vóór m
ij was H

ij er al.”.’
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A
C

T
U

S PA
EN

IT
EN

T
IA

LIS
SC

H
U

LD
BELIJD

EN
IS

Fratres, agnoscam
us peccata nostra, ut

apti sim
us ad sacra m

ysteria celebranda.

Confiteor D
eo om

nipotenti et vobis,
fratres, quia peccavi nim

is cogitatione,
verbo, opere et om

issione, m
ea

cupla, m
ea culpa, m

ea m
axim

a culpa.
Ideo precor beatam

 M
ariam

 sem
per

Virginem
, om

nes Angelos et Sanctos, et
vos, fratres, orare pro m

e ad D
om

inum
D

eum
 nostrum

.

M
isereatur nostri om

nipotens D
eus et,

dim
issis peccatis nostris, perducat nos

ad vitam
 aeternam

.

Am
en.

Broeders en zusters, belijden wij onze
zonden, bekeren wij ons tot G

od, om
 deze

heilige eucharistie goed te kunnen vieren.

Ik belijd voor de alm
achtige G

od, en voor
u allen, dat ik gezondigd heb in woord

en gedachte, in doen en laten, door m
ijn

schuld, door m
ijn schuld, door m

ijn grote
schuld. D

aarom
 sm

eek ik de heilige M
aria,

altijd m
aagd, alle engelen en heiligen, en

u, broeders en zusters, voor m
ij te bidden

tot de H
eer, onze G

od.

M
oge de alm

achtige G
od zich over ons

ontferm
en, onze zonden vergeven en ons

geleiden tot eeuwig leven.

Am
en.7

P
eace be w

ith you 

Jh 20:19 —
 O

p de avond van die eerste dag van de week waren de leerlingen bij elkaar. H
oewel de deur op slot was

uit vrees voor de Joden, kwam
 Jezus. Ineens stond H

ij in hun m
idden en zei: ‘Vrede!’.
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BUITENGEWONE VORM

M
issaal —

 Viering van de M
is

A
C

T
U

S PA
EN

IT
EN

T
IA

LIS
SC

H
U

LD
BELIJD

EN
IS

Confiteor D
eo om

nipotenti, beatæ
M

ariæ sem
per Virgini, beato M

ichaeli
Archangelo, beato Joanni Baptistæ,
sanctis Apostolis Petro et Paulo,
om

nibus Sanctis, et vobis, fratres: quia
peccavi nim

is cogitatione, verbo et
opere: m

ea culpa, m
ea culpa, m

ea
m

axim
a culpa. Ideo precor beatam

M
ariam

 sem
per Virginem

, beatum
M

ichaelem
 Archangelum

, beatum
Joannem

 Baptistam
, sanctos Apostolos

Petrum
 et Paulum

, om
nes Sanctos, et

vos, fratres, orare pro m
e ad D

om
inum

D
eum

 nostrum
.

M
isereatur tui om

nipotens D
eus, et

dim
issis peccatis tuis, perducat te ad

vitam
 æternam

.

Am
en.

Ik belijd voor de alm
achtige G

od, voor de
H

. M
aria altijd M

aagd, de H
. Aartsengel M

i-
chaël, de H

. Joannes de D
oper, de H

eilige
Apostelen Petrus en Paulus, alle heiligen

en u, broeders, dat ik zeer gezondigd heb
door gedachten, woorden en werken:

door m
ijn schuld, door m

ijn schuld,
door m

ijn allergrootste schuld. D
aarom

bid ik de H
. M

aria, altijd M
aagd, de H

.
Aartsengel M

ichaël, de H
. Joannes de

D
oper, de H

eilige Apos-telen Petrus en
Paulus, alle heiligen en u, broeders, voor

m
ij te bidden tot de H

eer, onze G
od.

D
e alm

achtige G
od ontferm

e Zich over
u, vergeve uw zonden, en geleide u ten

eeuwigen leven.

Am
en8

A
lbrecht D

ürer, A
llerheiligenbild, 1511 (K

unsthistorisches M
useum

, G
em

äldegalerie, W
ien)  

Jh 14:25-28 —
 D

at is het wat Ik jullie te zeggen had, nu Ik nog bij jullie ben. D
e H

elper die de Vader jullie in m
ijn

naam
 zal zenden, zijn heilige G

eest, zal jullie verder in alles onderrichten: H
ij zal jullie alles laten begrijpen wat Ik

jullie gezegd heb. Vrede laat Ik jullie na, m
ijn eigen vrede geef Ik jullie, een andere dan de wereld te bieden heeft.

Je m
oet je dus niet zo laten verontrusten en de m

oed niet verliezen. Je hebt gehoord wat Ik zei: niet alleen dat Ik
heenga, m

aar ook dat Ik bij jullie terugkom
. Als jullie M

ij liefhadden, zou het jullie m
et vreugde vervullen dat Ik

heenga naar de Vader, want de Vader is groter dan Ik.
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BUITENGEWONE VORM

M
issaal —

 Viering van de M
is

A
C

T
U

S PA
EN

IT
EN

T
IA

LIS
SC

H
U

LD
BELIJD

EN
IS

Confiteor D
eo om

nipotenti, beatae
M

ariae sem
per Virgini, beato M

ichaeli
Archangelo, beato Joanni Baptistae,
sanctis Apostolis Petro et Paulo,
om

nibus Sanctis, et tibi Pater: quia
peccavi nim

is cogitatione verbo, et
opere: m

ea culpa, m
ea culpa, m

ea
m

axim
a culpa. Ideo precor beatam

M
ariam

 sem
per Virginem

, beatum
M

ichaelem
 Archangelum

, beatum
Joannem

 Baptistam
, sanctos Apostolos

Petrum
 et Paulum

, om
nes Sanctos, et te

Pater, orare pro m
e ad D

om
inum

 D
eum

Nostrum
.

M
isereatur tui om

nipotens D
eus, et

dim
issis peccatis tuis, perducat te ad

vitam
 aeternam

.

Am
en.

Ik belijd voor de alm
achtige G

od, voor de
H

. M
aria altijd M

aagd, de H
. Aartsengel M

i-
chaël, de H

. Joannes de D
oper, de H

eilige
Apostelen Petrus en Paulus, alle heiligen

en u, vader, dat ik zeer gezondigd heb
door gedachten, woorden en werken:

door m
ijn schuld, door m

ijn schuld, door
m

ijn allergrootste schuld. D
aarom

 bid ik
de H

. M
aria, altijd M

aagd, de H
. Aartsengel

M
ichaël, de H

. Joannes de D
oper, de

H
eilige Apostelen Petrus en Paulus, alle

heiligen en u, vader, voor m
ij te bidden tot

de H
eer, onze G

od.

D
e alm

achtige G
od ontferm

e Zich over
u, vergeve uw zonden en geleide u ten

eeuwigen leven.

Am
en9

Jan P
rovoost, C

hristian A
llegory, ca. 1510-1515 (Louvre, P

aris)  

Jh 17:13-15 —
 Nu kom

 Ik naar U toe, m
aar terwijl Ik nog in de wereld ben, zeg Ik dit alles opdat ze volkom

en vervuld
m

ogen zijn van m
ijn vreugde. Ik heb hun uw woord doorgegeven, en de wereld is hen gaan haten, want ze zijn

niet van de wereld, zoals Ik niet van de wereld ben. Ik vraag U niet hen uit de wereld weg te nem
en, m

aar hen te
behoeden voor de m

acht van het kwaad.
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GEWONE VORM

M
issaal —

 Viering van de M
is

M
ISER

IC
O

R
D

IA
M

M
iserere nostri, D

om
ine.

Q
uia peccavim

us tibi.

O
stende nobis, D

om
ine, m

isericordiam
tuam

.

Et salutare tuum
 da nobis.

M
isereatur nostri om

nipotens D
eus et,

dim
issis peccatis nostris, perducat nos

ad vitam
 aeternam

.

Am
en.

H
eer, ontferm

 U over ons.

W
ij hebben gezondigd.

Toon ons, H
eer, uw barm

hartigheid.

En schenk ons Uw heil.

M
oge de alm

achtige G
od zich over ons

ontferm
en, onze zonden vergeven, en ons

geleiden tot het eeuwig leven.

Am
en.10

The G
arden of G

ethsem
ane 

M
t 6:9-13 —

 Jullie m
oeten zo bidden: O

nze Vader in de hem
el, uw naam

 worde geheiligd, uw koninkrijk kom
e, uw

wil geschiede, op aarde zoals in de hem
el. G

eef ons vandaag het nodige brood, en vergeef ons onze schulden, zoals
ook wij hebben vergeven wie schulden heeft bij ons. En breng ons niet in beproeving, m

aar red ons van het kwaad.
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M
ISER

IC
O

R
D

IA
M

Indulgentiam
 absolutionem

, et
rem

issionem
 peccatorum

 nostrorum
,

tributat nobis om
nipotens et m

isericors
D

om
inus.

Am
en.

D
eus, tu conversus vivificabis nos.

Et plebs tua laetabitur in te.

O
stende nobis D

om
ine, m

isericordiam
tuam

.

Et salutare tuum
 da nobis.

D
om

ine, exuadi orationem
 m

eam
.

Et clam
or m

eus ad te veniat.

D
om

inus vobiscum
.

Et cum
 spiritu tuo.

Kwijtschelding, vrijspraak en vergiffenis
van onze zonden verlene ons de al-

m
achtige en barm

hartige H
eer.

Am
en.

Keer U tot ons, H
eer, en G

ij zult ons doen
leven.

O
pdat uw volk zich in U kan verheugen.

Toon ons uw goedheid, o H
eer.

En schenk ons uw heil.

H
eer verhoor m

ijn gebed.

En m
ijn geroep kom

e tot U.

D
e H

eer zij m
et u.

En m
et uw geest11

Ira Thom
as, The great am

en - ©
Ira Thom

as 

Rom
 11:33-36 —

 O
 onpeilbare rijkdom

 van G
ods wijsheid en kennis! H

oe ondoorgrondelijk zijn zijn beslissingen,
hoe onnaspeurlijk zijn wegen! W

ie kent de gedachte van de H
eer? W

ie is zijn raadsm
an geweest? W

ie kan vergoeding
eisen voor wat hij G

od heeft gegeven? W
ant uit H

em
 en door H

em
 en voor H

em
 zijn alle dingen. H

em
 zij de

heerlijkheid tot in eeuwigheid! Am
en.
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K
Y

R
IE

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Christe eleison.

Christe eleison.

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

H
eer, ontferm

 U.

H
eer, ontferm

 U.

Christus, ontferm
 U.

Christus, ontferm
 U.

H
eer, ontferm

 U.

H
eer, ontferm

 U.12

H
e Q

i, The risen Lord - ©
H

e Q
i 

1 Tim
 3:16 —

 En groot is ongetwijfeld het geheim
 van onze godsdienst: H

ij is geopenbaard in het vlees,
gerechtvaardigd in de G

eest, verschenen aan de engelen, verkondigd onder de volken, geloofd in de wereld,
opgenom

en in heerlijkheid.
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K
Y

R
IE

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Christe eleison.

Christe eleison.

Christe eleison.

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

Kyrie eleison.

H
eer, ontferm

 U over ons.

H
eer, ontferm

 U over ons.

H
eer, ontferm

 U over ons.

Christus, ontferm
 U over ons.

Christus, ontferm
 U over ons.

Christus, ontferm
 U over ons.

H
eer, ontferm

 U over ons.

H
eer, ontferm

 U over ons.

H
eer, ontferm

 U over ons.13

P
ope F

rancis celebrating ad orientem
 

1 Kor 11:23-26 —
 Zelf heb ik van de H

eer de overlevering ontvangen die ik u op m
ijn beurt heb doorgegeven:

dat de H
eer Jezus in de nacht waarin H

ij werd overgeleverd, een brood nam
, het dankgebed sprak, het brood in

stukken brak en zei: ‘D
it is m

ijn lichaam
; het is voor jullie. Blijf dit doen om

 M
ij te gedenken.’ Na de m

aaltijd zei
H

ij zo ook van de beker: ‘D
eze beker is het nieuwe verbond door m

ijn bloed. Blijf dit doen om
 M

ij te gedenken,
telkens wanneer jullie eruit drinken.’ Telkens als u dus dit brood eet en uit de beker drinkt, verkondigt u de dood
van de H

eer totdat H
ij kom

t.



1 
- 

32

W
ill

ia
m

 B
la

ke
, T

he
 A

ng
el

s 
ap

pe
ar

in
g 

to
 th

e 
S

he
ph

er
ds

, 1
80

9 
(W

hi
tw

or
th

 A
rt

 G
al

le
ry

) 
 

Lc
 2

:1
3-

14
 —

 P
lo

ts
el

in
g 

wa
s e

r b
ij 

de
 e

ng
el

 e
en

 h
ee

l l
eg

er
 u

it 
de

 h
em

el
; z

e 
lo

of
de

n 
G

od
 m

et
 d

e 
wo

or
de

n:
 ‘G

lo
rie

aa
n 

G
od

 in
 d

e 
ho

og
st

e 
he

m
el

, e
n 

op
 aa

rd
e 

vr
ed

e 
on

de
r d

e 
m

en
se

n 
in

 w
ie

 H
ij 

ee
n 

we
lg

ev
all

en
 h

ee
ft.

’.

GEWONE VORM

M
is

sa
al

 —
 V

ie
rin

g 
va

n 
de

 M
is

C
O

N
SE

C
R

A
T

IO
C

O
N

SE
C

R
A

T
IE

Q
ui

 cu
m

 P
as

sio
ni

 vo
lu

nt
ar

ie
 tr

ad
er

et
ur

,
ac

ce
pi

t p
an

em
 e

t g
ra

tia
s a

gn
es

 fr
eg

it,
de

di
tq

ue
 d

isc
ip

ul
is 

su
is,

 d
ice

ns
:

AC
CÌ

PI
TE

 E
T 

M
AN

D
UC

AT
E 

EX
 H

O
C

O
M

NE
S:

 H
O

C 
ES

T 
EN

IM
 C

O
RP

US
M

EU
M

 Q
UO

D
 P

RO
 V

O
BI

S 
TR

AD
ÈT

UR
.

Si
m

ili
 m

od
o,

 p
os

tq
ua

m
 ce

na
tu

m
 e

st
,

ac
cip

ie
ns

 e
t c

ali
ce

m
, i

te
ru

m
 g

ra
tia

s
ag

en
s d

ed
it 

di
sc

ip
ul

is 
su

is,
 d

ice
ns

:
AC

CÌ
PI

TE
 E

T 
BI

BI
TE

 E
X 

EO
 O

M
NE

S:
H

IC
 E

ST
 E

NI
M

 C
AL

IX
 S

AN
G

UI
NE

S
M

EI
 N

O
VI

 E
T 

AE
TE

RN
I T

ES
TA

M
EN

TI
,

Q
UI

 P
RO

 V
O

BI
S 

ET
 P

RO
 M

UL
TI

S
EF

FU
ND

ET
UR

 IN
 R

EM
IS

SI
O

NE
M

PE
CC

AT
O

RU
M

. H
O

C 
FÀ

CI
TE

 IN
 M

EA
N

CO
M

M
EM

O
RA

TI
O

NE
M

.

D
ie

 o
p 

de
 av

on
d 

vo
or

 zi
jn

 li
jd

en
 e

n 
do

od
he

t b
ro

od
 in

 zi
jn

 h
an

de
n 

he
ef

t g
en

om
en

,
en

 zi
jn

 o
ge

n 
op

ge
sla

ge
n 

na
ar

 h
ee

ft 
na

ar
U,

 G
od

, z
ijn

 al
m

ac
ht

ig
e 

Va
de

r, 
de

 ze
ge

n
ui

tg
es

pr
ok

en
 h

ee
ft,

 h
et

 b
ro

od
 g

eb
ro

ke
n

en
 aa

n 
zij

n 
le

er
lin

ge
n 

ge
ge

ve
n 

m
et

 d
e

wo
or

de
n:

 N
EE

M
T 

EN
 E

ET
 H

IE
RV

AN
, G

IJ
AL

LE
N,

 W
AN

T 
D

IT
 IS

 M
IJN

 L
IC

H
AA

M
 D

AT
VO

O
R 

U 
G

EG
EV

EN
 W

O
RD

T.

Zo
 n

am
 H

ij 
oo

k,
 to

en
 zi

j g
eg

et
en

 h
ad

de
n,

de
 b

ek
er

 in
 zi

jn
 h

an
de

n.
 H

ij 
sp

ra
k

de
 ze

ge
n 

en
 h

et
 d

an
kg

eb
ed

, r
ei

kt
e

he
m

 o
ve

r a
an

 zi
jn

 le
er

lin
ge

n 
en

 ze
i:

NE
EM

T 
D

EZ
E 

BE
KE

R 
EN

 D
RI

NK
T 

H
IE

R
AL

LE
N 

UI
T,

 W
AN

T 
D

IT
 IS

 D
E 

BE
KE

R
VA

N 
H

ET
 N

IE
UW

E,
 A

LT
IJD

D
UR

EN
D

E
VE

RB
O

ND
, D

IT
 IS

 M
IJN

 B
LO

ED
 D

AT
VO

O
R 

U 
EN

 V
O

O
R 

AL
LE

 M
EN

SE
N 

W
O

RD
T

VE
RG

O
TE

N 
TO

T 
VE

RG
EV

IN
G

 V
AN

 D
E

ZO
ND

EN
. B

LI
JF

T 
D

IT
 D

O
EN

 O
M

 M
IJ 

TE
G

ED
EN

KE
N. 26



1 - 33

GEWONE VORMBUITENGEWONE VORM

M
issaal —

 Viering van de M
is

G
LO

R
IA

EER
 A

A
N

 G
O

D
G

loria in excelsis D
eo et in terra
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tibi propter m

agnam
 gloriam

 tuam
,

D
om

ine D
eus, Rex caelestis, D

eus Pater
om

nipotens. D
om

ine Fili unigenite,
Jesu Christe, D

om
ine D

eus, Agnus D
ei,

Filius Patris; qui tollis peccata m
undi,

m
iserere nobis; qui tollis peccata

m
undi, suscipe deprecationem

 nostram
;

qui sedes ad dexteram
 Patris, m

iserere
nobis. Q

uoniam
 tu solus Sanctus, Tu

solus D
om

inus, Tu solus Altissim
us, Jesu

Christe, cum
 Sancto Spiritu in gloria D

ei
Patris. Am

en.

Eer aan G
od in den hoge en vrede op

aarde aan de m
ensen die H

ij liefheeft.
W

ij loven U. W
ij prijzen en aanbidden U.

W
ij verheerlijken U en zeggen U dank

voor uw grote heerlijkheid. H
eer G

od,
hem

else Koning, G
od alm

achtige Vader;
H

eer, eniggeboren Zoon, Jezus Christus;
H

eer G
od, Lam

 G
ods, Zoon van de Vader;

G
ij die wegneem

t de zonden der wereld,
ontferm

 U over ons; G
ij die wegneem

t
de zonden der wereld, aanvaard ons

gebed; G
ij die zit aan de rechterhand van

de Vader, ontferm
 U over ons. W

ant G
ij

alleen zijt de H
eilige. G

ij alleen de H
eer.

G
ij alleen de Allerhoogste: Jezus Christus,
m

et de H
eilige G

eest in de heerlijkheid
van G

od de Vader. Am
en.14

C
onsecration by P

ope F
rancis 

Lc 22:17-20 —
 H

ij nam
 een beker, sprak het dankgebed en zei: ‘Neem

 deze beker en laat hem
 rondgaan; want Ik

zeg jullie dat Ik van nu af aan niet m
eer zal drinken van de vrucht van de wijnstok totdat het koninkrijk van G

od
gekom

en is.’ H
ij nam

 een brood, sprak het dankgebed, brak het brood in stukken en gaf het hun, en zei: ‘D
it is

m
ijn lichaam

; het wordt voor jullie gegeven. Blijf dit doen om
 M

ij te gedenken.’ Na de m
aaltijd zei H

ij zo ook van
de beker: ‘D

eze beker is het nieuwe verbond door m
ijn bloed; hij wordt voor jullie leeggegoten.’
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LEC
T

IO
 PR

IM
A

EER
ST

E LEZ
IN

G
(post lectionem

) Verbum
 D

om
ini.

D
eo gratias.

(na de lezing) H
et W

oord van G
od.

W
ij danken U, G

od.15

Liz Lem
on S

w
indle, Trium

phal entry, 2008 - ©
Liz Lem

on S
w

indle 

M
c 11:9 —

 Zowel de m
ensen die voorop gingen als die volgden, schreeuwden: ‘H

osanna! G
ezegend is H

ij die kom
t

in de naam
 van de H

eer.’
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D
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LEC
T

IO
 SEC

U
N

D
A

 - EPIST
U

LA
T

W
EED

E LEZ
IN

G
 - EPIST

EL
(post lectionem

) Verbum
 D

om
ini.

D
eo gratias.

(na de lezing) H
et W

oord van G
od.

W
ij danken U, G

od.16

Jacobello A
lberegno, Vision of S

aint John E
vangelist, 1375 (G

alleria dell'A
ccadem

ia, Venice)  

O
p 4:8 —

 D
e vier dieren hadden elk zes vleugels; rondom

 en vanbinnen waren zij m
et ogen bezet. En zonder

ophouden roepen ze dag en nacht: ‘ H
eilig, heilig, heilig, H

eer, G
od, Albeheerser, die was en die is en die kom

t.’.
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EVA
N

G
ELIU

M
EVA

N
G

ELIE
D

om
inus vobiscum

.

Et cum
 spiritu tuo.

Lectio sancti Evangelii secundum
 N.

G
loria tibi, D

om
ine.

(post lectionem
) Verbum

 D
om

ini.

Laus tibi, Christe.

D
e H

eer zij m
et u.

En m
et uw geest.

Uit het heilig evangelie van onze H
eer

Jezus Christus volgens N.

Lof zij U, Christus.

(na de lezing) Zo spreekt de H
eer.

W
ij danken G

od.17

N
icholas M

ikesell, S
acred heart of Jesus C

hrist - ©
N

icholas M
ikesell 

H
eb 10:19-24 —

 Broeders en zusters, door het bloed van Jezus hebben wij vrije toegang gekregen tot het heiligdom
.

H
ij heeft voor ons een nieuwe, levende weg gebaand door het voorhangsel heen, dat is zijn aardse gestalte. W

e
hebben nu een verheven hogepriester die over het huis van G

od is aangesteld. Laten we dus naderen, m
aar m

et
een oprecht hart en een vast geloof, m

et een hart dat door de besprenkeling vrij is van schuldbesef, m
et een lichaam

dat gewassen is m
et zuiver water. Laten wij onwrikbaar vasthouden aan de belijdenis van onze hoop, want H

ij die
de beloften deed is betrouwbaar. Laten we elkaar in het oog houden om

 elkaar aan te sporen tot liefde en goede
werken.
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H
O

M
ILIA

H
O

M
ILIE

18

H
eilig B

loed van Jezus 

G
en 14:18-19 —

 En M
elchisedek, de koning van Salem

, bood hem
 brood en wijn aan. O

m
dat hij priester was van

de allerhoogste G
od, zegende hij hem

 m
et deze woorden: ‘G

ezegend zij Abram
 door de allerhoogste G

od die de
hem

el en de aarde gem
aakt heeft.’
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C
R

ED
O

G
ELO

O
FSBELIJD

EN
IS

Credo in unum
 D

eum
, Patrem

 om
nipotentem

,
factorem

 caeli et terrae, visibilium
 om

nium
et invisibilium

. Et in unum
 D

om
inum

 Jesum
Christum

, Filium
 D

ei unigenitum
, et ex Patre

natum
 ante om

nia saecula. D
eum

 de D
eo,

lum
en de lum

ine, D
eum

 verum
 de D

eo vero,
genitum

, non factum
, consubstantialem

 Patri:
per quem

 om
nia facta sunt. Q

ui propter nos
hom

ines et propter nostram
 salutem

 descendit
de caelis. ET INCARNATUS EST D

E SPIRITU
SANCTO

 EX M
ARIA VIRG

INE, ET H
O

M
O

FACTUS EST. Crucifixus etiam
 pro nobis

sub Pontio Pilato; passus et sepultus est, et
resurrexit tertia die, secundum

 Scripturas, et
ascendit in caelum

, sedet ad dexteram
 Patris.

Et iterum
 venturas est cum

 gloria, iudicare
vivos et m

ortuos,cuius regni non erit finis. Et in
Spiritum

 Sanctum
, D

om
inum

 et vivificantem
:

qui ex Patre Filioque procedit. Q
ui cum

 Patre
et Filio sim

ul adoratur et conglorifcatur: qui
locutus est per prophetas. Et unam

, sanctam
,

catholicam
, et apostolicum

 Ecclesiam
. Confiteor

unum
 baptism

ain rem
issionem

 peccatorum
. Et

exspecto resurrectionem
 m

ortuorum
, et vitam

venturi saeculi. Am
en.

Ik geloof in een G
od de alm

achtige Vader
Schepper van hem

el en aarde, van al wat zichtbaar
en onzichtbaar is. En in een H

eer, Jezus Christus,
eniggeboren Zoon van G

od, voor alle tijden
geboren uit de Vader. G

od uit G
od, licht uit

licht, ware G
od uit de ware G

od. G
eboren, niet

geschapen, een in wezen m
et de Vader, en door

wie alles geschapen is. H
ij is voor ons, m

ensen, en
om

wille van ons heil uit de hem
el neergedaald.

H
IJ H

EEFT H
ET VLEES AANG

ENO
M

EN D
O

O
R

D
E H

EILIG
E G

EEST UIT D
E M

AAG
D

 M
ARIA

EN IS M
ENS G

EW
O

RD
EN. H

ij werd voor ons
gekruisigd, H

ij heeft geleden onder Pontius
Pilatus en is begraven H

ij is verrezen op de derde
dag, volgens de Schriften. H

ij is opgevaren ten
hem

el: zit aan de rechterhand van de Vader. H
ij

zal wederkom
en in heerlijkheid om

 te oordelen
levenden en doden en aan zijn rijk kom

t geen
einde. Ik geloof in de heilige G

eest die H
eer is en

het leven geeft die voortkom
t uit de Vader en de

Zoon; die m
et de Vader en de Zoon tezam

en wordt
aanbeden en verheerlijkt; die gesproken heeft
door de profeten. Ik geloof in de ene, heilige,
katholieke en apostolische kerk. Ik belijd een

doopsel tot vergeving van de zonden. Ik verwacht
de opstanding van de doden en het leven van het

kom
end rijk. Am

en.

19

K
oning H

izkia bidt 

Jes 38:2-5 —
 Toen keerde H

izkia zijn gezicht naar de m
uur en bad tot de H

EER: ‘Ach H
EER, bedenk toch hoe ik

onder uw ogen geleefd heb m
et een trouw en toegewijd hart, en hoe ik gedaan heb wat U behaagt.’ En H

izkia
weende luid. H

et woord van de H
EER kwam

 tot Jesaja: ‘G
a tegen H

izkia zeggen: “Zo spreekt de H
EER, de G

od van
uw vader D

avid: Ik heb uw gebed gehoord, uw tranen gezien. Ik zal aan uw leven vijftien jaar toevoegen.’
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